UNITATEA DE ÎNVĂŢĂMÂNT:                                                                                                                        Avizat,
ANUL ŞCOLAR: 2011-2012                                                                                                                                  Director
DISCIPLINA: LIMBA FRANCEZĂ

CLASA: a VII–a, L1

NUMĂR DE ORE /SĂPTĂMÂNĂ : 2 ore

PROFESOR :                                                                                                                                                                            Avizat,
                                                                                                                                                                                                  Șef catedră

PLANIFICARE CALENDARISTICĂ
Semestrul I - 15 săptămâni

                                                                           Semestrul al II-lea - 21 săptămâni (inclusiv săptămâna „Şcoala altfel”)

                                                                                  Total: 36  săptămâni

	UNITATEA DE ÎNVĂŢARE
	CONŢINUTURI  DETALIATE 

	COMPETENŢE

SPECIFICE VIZATE
	NR.

ORE ALOCATE
	SĂPTĂMÂNA
	OBSERVAŢII

	SEMESTRUL I



	Recapitulare iniţială
	Reactualizarea elementelor de construcţie a comunicării.
	Receptarea mesajelor transmise oral :

1.3 Reperarea informaţiilor specifice dintr-un mesaj audiat, pe teme de interes

Producerea de mesaje orale :

2.1 Reformularea unei informaţii la cererea interlocutorului

2.3 Participarea cu întrebări şi răspunsuri la interacţiuni verbale pe teme de interes, folosind adecvat formule conversaţionale


	4
	S1-S2
	

	Unitatea 1: Universul personal

	Vocabular tematic: universul personal (oraş/sat, locuinţă, şcoală, familie, relaţii de rudenie, prieteni, activităţi preferate).

 Funcţii comunicative ale limbii: 

- a descrie locuri;

- a cere şi a da informaţii practice;

Elemente de construcţie a comunicării:

1. fonetică, ortografie şi ortoepie:

- particularităţi ortografice (omofone frecvente) *h mut şi h aspirat

2. lexic şi semantică:

- cuvinte, sintagme, corespunzând funcţiilor comunicative şi ariei tematice propuse, relaţii semantice (sinonime, antonime).

3. gramatică:

- prezentul (recapitulare);

- imperfectul;

- gradele de comparaţie ale adjectivelor.


	Receptarea mesajelor transmise oral:

1.1 Executarea de operaţii/răspunsuri nonverbale care să confirme înţelegerea unor instrucţiuni exprimate sub forma unui mesaj emis cu un debit verbal normal

1.2 Identificarea sensului global al unui mesaj rostit în limbaj standard cu un debit verbal normal

Producerea de mesaje orale:

2.2 Emiterea de scurte relatări despre sine şi despre activităţi şi evenimente

2.3 Participarea cu întrebări şi răspunsuri la interacţiuni verbale pe teme de interes, folosind adecvat formule conversaţionale

Receptarea mesajelor transmise în scris:

3.1 Recunoaşterea succesiunii secvenţelor unui text citit

3.2 Deducerea din context a sensului unor cuvinte necunoscute

3.3 Selectarea unor informaţii punctuale dintr-un text citit pentru a îndeplini o sarcină de lucru 

Producerea de mesaje scrise:

4.1 Elaborarea de texte scurte, structurate logic, coerent

4.2 Redactarea unor texte funcţionale simple

4.3 Elaborarea unor scurte texte informative despre activităţi, persoane, evenimente, experienţe

	10
	S3-S7
	

	Unitatea 2:

Mediul înconjurător
	Vocabular tematic: universul, mediul înconjurător, Pământul. 

 Funcţii comunicative ale limbii: 

- a exprima un punct de vedere;

- a cere şi a da informaţii practice;

Elemente de construcţie a comunicării:

1. fonetică, ortografie şi ortoepie:

- particularităţi ortografice (omofone frecvente).
2. lexic şi semantică:

- cuvinte, sintagme, corespunzând funcţiilor comunicative şi ariei tematice propuse, relaţii semantice (sinonime, antonime, omonime).

3. gramatică :

- perfectul compus (recapitulare);

- mai mult ca perfectul;

- acordul participiului trecut cu subiectul (verbe conjugate cu être).


	Receptarea mesajelor transmise oral :

1.1 Executarea de operaţii/răspunsuri nonverbale care să confirme înţelegerea unor instrucţiuni exprimate sub forma unui mesaj emis cu un debit verbal normal

1.2 Identificarea sensului global al unui mesaj rostit în limbaj standard cu un debit verbal normal

1.3 Reperarea informaţiilor specifice dintr-un mesaj audiat, pe teme de interes

Producerea de mesaje orale :

2.1 Reformularea unei informaţii la cererea interlocutorului

2.2 Emiterea de scurte relatări despre sine şi despre activităţi şi evenimente

2.3 Participarea cu întrebări şi răspunsuri la interacţiuni verbale pe teme de interes, folosind adecvat formule conversaţionale

Receptarea mesajelor transmise în scris :

3.1 Recunoaşterea succesiunii secvenţelor unui text citit

3.2 Deducerea din context a sensului unor cuvinte necunoscute

3.3 Selectarea unor informaţii punctuale dintr-un text citit pentru a îndeplini o sarcină de lucru 

Producerea de mesaje scrise :

4.1 Elaborarea de texte scurte, structurate logic, coerent

4.3 Elaborarea unor scurte texte informative despre activităţi, persoane, evenimente, experienţe


	10
	S8-S12
	

	Recapitulare 1
	Reactualizarea elementelor de construcţie a comunicării:

- funcţiile comunicative studiate;

- cuvinte, sintagme, corespunzând funcţiilor comunicative şi ariilor tematice propuse, relaţii semantice (sinonime, antonime, omonime, familii de cuvinte).

- timpuri verbale studiate, acordul participiului trecut cu subiectul (verbe conjugate cu être);

- pronumele;

- gradele de comparaţie ale adjectivelor.

	Receptarea mesajelor transmise oral:

1.3 Reperarea informaţiilor specifice dintr-un mesaj audiat, pe teme de interes

Producerea de mesaje orale :

2.1 Reformularea unei informaţii la cererea interlocutorului

2.3 Participarea cu întrebări şi răspunsuri la interacţiuni verbale pe teme de interes, folosind adecvat formule conversaţionale

Producerea de mesaje scrise :

4.1 Elaborarea de texte scurte, structurate logic, coerent


	6
	S13-

S15
	

	SEMESTRUL AL II-LEA


	Unitatea 3

Elemente de cultură şi civilizaţie franceză

	Vocabular tematic: elemente de cultură şi civilizaţie franceză. 

 Funcţii comunicative ale limbii: 

- a descrie locuri;

- a cere şi a da informaţii practice;

- a cere ceva cuiva;

Elemente de construcţie a comunicării:

1. fonetică, ortografie şi ortoepie:

- particularităţi ortografice (omofone frecvente).
2. lexic şi semantică:

- cuvinte, sintagme, corespunzând funcţiilor comunicative şi ariei tematice propuse, relaţii semantice (sinonime, antonime, omonime, familii de cuvinte).

3. gramatică :

- pronumele relative (qui, que, quoi, dont, où).


	Receptarea mesajelor transmise oral :

1.2 Identificarea sensului global al unui mesaj rostit în limbaj standard cu un debit verbal normal

1.3 Reperarea informaţiilor specifice dintr-un mesaj audiat, pe teme de interes

Producerea de mesaje orale :

2.1 Reformularea unei informaţii la cererea interlocutorului

2.2 Emiterea de scurte relatări despre sine şi despre activităţi şi evenimente

2.3 Participarea cu întrebări şi răspunsuri la interacţiuni verbale pe teme de interes, folosind adecvat formule conversaţionale

Receptarea mesajelor transmise în scris :

3.1 Recunoaşterea succesiunii secvenţelor unui text citit

3.2 Deducerea din context a sensului unor cuvinte necunoscute

Producerea de mesaje scrise:

4.1 Elaborarea de texte scurte, structurate logic, coerent

4.2 Redactarea unor texte funcţionale simple

4.3 Elaborarea unor scurte texte informative despre activităţi, persoane, evenimente, experienţe

4.4 Transpunerea în scris a unor informaţii receptate oral sau prin lectură


	6
	S16-S18
	

	Unitatea 4

Oameni şi locuri
	Vocabular tematic: regiuni, sate, oraşe, ţări, locuitori, naţionalităţi, personaje, personalităţi, obiceiuri, tradiţii.

 Funcţii comunicative ale limbii: 

- a descrie locuri;

- a cere şi a da informaţii practice;

- a exprima un punct de vedere;

Elemente de construcţie a comunicării:

1. fonetică, ortografie şi ortoepie:

- particularităţi ortografice (omofone frecvente).
2. lexic şi semantică:

- cuvinte, sintagme, corespunzând funcţiilor comunicative şi ariei tematice propuse, relaţii semantice (sinonime, antonime, omonime, familii de cuvinte).

3. gramatică:

- viitorul (recapitulare);

- condiţionalul prezent;

- pronumele nehotărâte : personne, rien, quelqu’un.


	Receptarea mesajelor transmise oral:

1.1 Executarea de operaţii/răspunsuri nonverbale care să confirme înţelegerea unor instrucţiuni exprimate sub forma unui mesaj emis cu un debit verbal normal

1.2 Identificarea sensului global al unui mesaj rostit în limbaj standard cu un debit verbal normal

Producerea de mesaje orale:

2.1 Reformularea unei informaţii la cererea interlocutorului

2.3 Participarea cu întrebări şi răspunsuri la interacţiuni verbale pe teme de interes, folosind adecvat formule conversaţionale

Receptarea mesajelor transmise în scris :

3.2 Deducerea din context a sensului unor cuvinte necunoscute

3.3 Selectarea unor informaţii punctuale dintr-un text citit pentru a îndeplini o sarcină de lucru 

Producerea de mesaje scrise :

4.1 Elaborarea de texte scurte, structurate logic, coerent

4.2 Redactarea unor texte funcţionale simple

4.4 Transpunerea în scris a unor informaţii receptate oral sau prin lectură


	8
	S19-

S22
	

	Unitatea 5

Mijloace moderne de comunicare şi informare
	Vocabular tematic: mijloace moderne de comunicare şi informare (mass-media, Internet, telefonie mobilă)

 Funcţii comunicative ale limbii: 

- a exprima un punct de vedere;

- a relata un şir de evenimente;

Elemente de construcţie a comunicării:

1. fonetică, ortografie şi ortoepie:

- particularităţi ortografice (omofone frecvente).
2. lexic şi semantică:

- cuvinte, sintagme, corespunzând funcţiilor comunicative şi ariei tematice propuse, relaţii semantice (sinonime, antonime, omonime, familii de cuvinte).

3. gramatică:

- fraza interogativă directă;

- pronumele en şi y.


	Receptarea mesajelor transmise oral:

1.2 Identificarea sensului global al unui mesaj rostit în limbaj standard cu un debit verbal normal

1.3 Reperarea informaţiilor specifice dintr-un mesaj audiat, pe teme de interes

Producerea de mesaje orale:

2.1 Reformularea unei informaţii la cererea interlocutorului

2.2 Emiterea de scurte relatări despre sine şi despre activităţi şi evenimente

2.3 Participarea cu întrebări şi răspunsuri la interacţiuni verbale pe teme de interes, folosind adecvat formule conversaţionale

Receptarea mesajelor transmise în scris:

3.2 Deducerea din context a sensului unor cuvinte necunoscute

3.3 Selectarea unor informaţii punctuale dintr-un text citit pentru a îndeplini o sarcină de lucru 

Producerea de mesaje scrise:

4.1 Elaborarea de texte scurte, structurate logic, coerent

4.2 Redactarea unor texte funcţionale simple

4.3 Elaborarea unor scurte texte informative despre activităţi, persoane, evenimente, experienţe

4.4 Transpunerea în scris a unor informaţii receptate oral sau prin lectură


	8
	S23-S26
	

	Recapitulare 2
	Reactualizarea elementelor de construcţie a comunicării:

- funcţiile comunicative studiate:

          - a exprima un punct de vedere;

          - a relata un şir de evenimente;
          - a descrie locuri;

          - a cere şi a da informaţii practice;
          - a cere ceva cuiva;

- cuvinte, sintagme, corespunzând funcţiilor comunicative şi ariilor tematice propuse (regiuni, sate, oraşe, ţări, locuitori, naţionalităţi, personaje, personalităţi, obiceiuri, tradiţii, mijloace moderne de comunicare şi informare);

- relaţii semantice (sinonime, antonime, omonime, familii de cuvinte);

- timpuri verbale studiate, acordul participiului trecut cu subiectul (verbe conjugate cu être);
-pronumele;
- fraza interogativă;


	Receptarea mesajelor transmise oral:

1.3 Reperarea informaţiilor specifice dintr-un mesaj audiat, pe teme de interes

Producerea de mesaje orale :

2.1 Reformularea unei informaţii la cererea interlocutorului

2.3 Participarea cu întrebări şi răspunsuri la interacţiuni verbale pe teme de interes, folosind adecvat formule conversaţionale

Receptarea mesajelor transmise în scris:

3.1 Recunoaşterea succesiunii secvenţelor unui text citit

3.3 Selectare unor informaţii punctuale dintr-un text citit pentru a îndeplini o sarcină de lucru 

Producerea de mesaje scrise:

4.1 Elaborarea de texte scurte, structurate logic, coerent


	2
	S28
	S27

Şcoala altfel

	Unitatea 6

Elemente de cultură şi civilizaţie franceză 
	Vocabular tematic: repere franceze cotidiene.

 Funcţii comunicative ale limbii: 

- a descrie locuri;

- a cere şi a da informaţii practice;

- a cere şi a da ceva cuiva;

Elemente de construcţie a comunicării:

1. fonetică, ortografie şi ortoepie:

- particularităţi ortografice (omofone frecvente).
2. lexic şi semantică:

- cuvinte, sintagme, corespunzând funcţiilor comunicative şi ariei tematice propuse, relaţii semantice (sinonime, antonime, omonime, familii de cuvinte).

3. gramatică:

- timpuri perifrastice (trecutul apropiat);

- adverbe de mod (formare).


	Receptarea mesajelor transmise oral:

1.1 Executarea de operaţii/răspunsuri nonverbale care să confirme înţelegerea unor instrucţiuni exprimate sub forma unui mesaj emis cu un debit verbal normal

1.2 Identificarea sensului global al unui mesaj rostit în limbaj standard cu un debit verbal normal

1.3 Reperarea informaţiilor specifice dintr-un mesaj audiat, pe teme de interes

Producerea de mesaje orale:

2.1 Reformularea unei informaţii la cererea interlocutorului

2.3 Participarea cu întrebări şi răspunsuri la interacţiuni verbale pe teme de interes, folosind adecvat formule conversaţionale

Receptarea mesajelor transmise în scris:

3.2 Deducerea din context a sensului unor cuvinte necunoscute

3.3 Selectarea unor informaţii punctuale dintr-un text citit pentru a îndeplini o sarcină de lucru 

Producerea de mesaje scrise :

4.1 Elaborarea de texte scurte, structurate logic, coerent

4.2 Redactarea unor texte funcţionale simple

4.3 Elaborarea unor scurte texte informative despre activităţi, persoane, evenimente, experienţe

4.4 Transpunerea în scris a unor informaţii receptate oral sau prin lectură


	10
	S29-S33
	

	Evaluare finală
	Reactualizarea elementelor de construcţie a comunicării:

- funcţiile communicative studiate:

          - a exprima un punct de vedere;

          - a relata un şir de evenimente;
          - a descrie locuri;

          - a cere şi a da informaţii practice;
          - a cere ceva cuiva;

- cuvinte, sintagme, corespunzând funcţiilor comunicative şi ariilor tematice propuse (universul personal, mediul înconjurător, mijloace de comunicare şi informare, elemente de cultură şi civilizaţie);

- relaţii semantice (sinonime, antonime, omonime, familii de cuvinte): http://www.lepointdufle.net/vocabulaire1.htm
- timpuri verbale studiate, acordul participiului trecut cu subiectul (verbe conjugate cu être);

- pronumele;

- adverbul de mod;

- fraza interogativă;

- gradele de comparaţie ale adjectivelor;

- timpuri perifrastice (trecutul apropiat).

	Receptarea mesajelor transmise oral :

1.3 Reperarea informaţiilor specifice dintr-un mesaj audiat, pe teme de interes

Producerea de mesaje orale :

2.1 Reformularea unei informaţii la cererea interlocutorului

2.3 Participarea cu întrebări şi răspunsuri la interacţiuni verbale pe teme de interes, folosind adecvat formule conversaţionale

Receptarea mesajelor transmise în scris :

3.1 Recunoaşterea succesiunii 

3.3 Selectare unor informaţii punctuale dintr-un text citit pentru a îndeplini o sarcină de lucru 

Producerea de mesaje scrise :

4.1 Elaborarea de texte scurte, structurate logic, coerent


	6
	S34-S36
	


Grup de lucru clasa a VII-a:

prof. Grigore Ileana, Colegiul Economic „Ion Ghica”, Târgovişte, Dâmboviţa;

prof. Fulger Diana, Colegiul Economic „Ion Ghica”, Târgovişte, Dâmboviţa;

prof. Ionescu Mihaela, Colegiul Naţional „Ienăchiţă Văcărescu”, Târgovişte, Dâmboviţa;

prof. Panţu Cerasela, Şcoala Generală „Ion Alexandru Brătescu-Voineşti”, Târgovişte, Dâmboviţa.
NOTĂ:

PLANIFICAREA CALENDARISTICĂ este un instrument de interpretare personalizată a programei, care asigură un demers didactic concordant cu situaţia concretă din clasă (conform precizărilor din Ghidul metodologic care însoţeşte programa).
Planificarea oferită reprezintă un model realizat prin raportare doar la programă.
UNITATEA DE ÎNVĂŢĂMÂNT:
ANUL ŞCOLAR : 2011- 2012

DISCIPLINA : Limba franceză

CLASA : a VII-a  - L1

NUMĂR DE ORE / SĂPTĂMÂNĂ : 2 ore

MANUALUL : Humanitas
PROFESOR :

PLANIFICAREA UNITĂŢII DE ÎNVĂŢARE

UNITATEA DE ÎNVĂŢARE 5 : MIJLOACE MODERNE DE COMUNICARE ŞI INFORMARE: mass-media (presă/

radio/televiziune)

Nr. de ore alocate: 7ore

	CONŢINUTURI DETALIATE
	COMPETENŢE

   SPECIFICE
	     ACTIVITĂŢI   DE        

           ÎNVĂŢARE
	      RESURSE
	   EVALUARE

	Vocabular tematic :

  Mass-media (presă/

radio/ televiziune)


	1.1 Executarea de operaţii /răspunsuri nonverbale care să confirme înţelegerea unor instrucţiuni exprimate sub forma unui mesaj emis cu un debit verbal normal

1.2 Identificarea sensului global al unui mesaj rostit în limbaj standard cu un debit verbal normal

1.3 Reperarea informaţiilor specifice dintr-un mesaj audiat, pe teme de interes

2.1Reformularea unei informaţii la cererea interlocutorului

3.3 Selectarea unor informaţii punctuale dintr-un text citit pentru a îndeplini o sarcină de lucru 


	-Ascultare de text şi răspuns la întrebări cu adevărat/fals (înţelegere globală)

 - Punerea în ordine a  secvenţelor din text

 - Citirea textului în gând

- Răspuns la întrebări (înţelegere detaliată) 


	Timp : 2h

Suporturi :

-Imagini, text pe tema mass-mediei 

- Înregistrare audio/video

- Textul  decupat în secvenţe

Activitate : individuală/frontală/pe perechi


	- Itemi cu alegere multiplă

- Conversaţie despre mass-media preferată (calculator, televizor, radio, reviste, ziare)

Temă pentru acasă :

-Realizarea unui poster (desene, colaje etc) cu tema mass-media, pe care să treacă circa 10 cuvinte legate de această temă ; prezentarea posterului întregii clase

Observare sistematică



	Funcţii comunicative ale limbii:

A exprima şi a justifica un punct de vedere

A relata un şir de evenimente

	2.2 Emiterea de scurte relatări despre sine şi despre activităţi şi evenimente

2.3 Participarea cu întrebări şi răspunsuri la interacţiuni verbale pe teme de interes, folosind adecvat formule conversaţionale
4.1 Elaborarea de texte scurte, structurate logic, coerent
	-Citirea textului şi găsirea  expresiilor folosite pentru : a exprima o opinie, a fi de acord sau a nu fi de acord cu o opinie deja exprimată, a justifica sau ilustra o opinie

- Exprimarea unor păreri despre anumite subiecte; exprimarea de către celălalt a acordului sau dezacordului  

 -Povestire despre ce au văzut la televizor în ultimul timp


	Timp : 1 h

Suporturi : 

-text, fișă de lucru

Activitate : individuală, pe perechi


	-Întocmirea unei liste cu avantaje şi dezavantaje pentru învăţarea on-line, la domiciliu

Temă pentru acasă :

-Redactarea unei scrisori adresate ministrului învăţământului, în care îi argumentaţi învăţământul la distanţă



	Fonetică, ortografie şi ortoepie :

- particularităţi ortografice(omofone frecvente).


	3.2 Deducerea din context a sensului unor cuvinte necunoscute


	- Completarea cu cuvinte din text

- Găsirea în text a unor sinonime pentru cuvintele date

- Găsirea în text a unor antonime pentru cuvintele date
	Timp : 1h

Suporturi :

- Imagini

- Texte

Activitate: individuală / frontală / în perechi


	- Itemi cu alegere multiplă

Temă pentru acasă :

-Găsirea în text a cuvintelor care corespund definiţiilor date

	Elemente de construcţie a comunicării :

Cuvinte, sintagme, 

relaţii semantice (sinonime, antonime, omonime, *familii de cuvinte).


	3.3 Selectarea unor informaţii punctuale dintr-un text citit pentru a îndeplini o sarcină de lucru 


	 -Asocierea cuvintelor cu imaginea corespunzătoare

- Găsirea în text a cuvintelor care se referă la mass-media


	Timp: conţinuturile se aplică în timpul parcurgerii unităţii

Suport: fisă de lucru, internet

Activitate individuală
	Item de completare (rebus)

Itemi de asociere, de completare, cu alegere multiplă



	Elemente de construcţie a comunicării :

Fraza interogativă directă

Pronumele en şi y.


	3.3 Selectarea unor informaţii punctuale dintr-un text citit pentru a îndeplini o sarcină de lucru 

4.1 Elaborarea de texte scurte, structurate logic, coerent


	- Observarea şi analiza unor  întrebări  (Ce remarcaţi? Care sunt cuvintele interogative din propoziţiile de mai jos? Ce observaţi?)

-Alegerea întrebării corecte pentru răspunsurile date

-Observarea unor  fraze. La ce serveşte pronumele « en »/ « y » ? 

-Înlocuirea secvenţele subliniate cu pronumele en/y
- Ordonarea cuvintelor  astfel încat fraza să aibă sens


	Timp : 2h 

Suporturi :

-Fişe de lucru

Activitate : individuală / frontală / în perechi


	-Itemi cu alegere multiplă

-Formularea unei  întrebări începând cu « Pourquoi » şi a unui răspuns începând cu « Parce que » ; se notează întrebările şi răspunsurile pe bucăţi de hârtie diferite, care se pun în două cutii, una pentru înrebări, alta pentru răspunsuri. Apoi fiecare elev extrage câte un bileţel din fiecare cutie, citeşte întrebarea şi răspunsul la ea.   

Temă pentru acasă :

Formularea de  întrebări potrivite pentru răspunsurile date

-Formulare de răspunsuri, folosind pronumele adverbiale en/y.



	Evaluare 


	4.1 Elaborarea de texte scurte, structurate logic, coherent

4.3 Elaborarea unor scurte texte informative despre activităţi, persoane, evenimente, experienţe
4.2 Redactarea unor texte funcţionale simple

4.4 Transpunerea în scris a unor informaţii receptate oral sau prin lectură


	- Descrierea  meseriei unuia dintre părinţi

- Lectura  textului şi găsirea avenatajelor şi dezavantajelor Internetului, apoi redactarea unui mail în care să-şi convingă prietenul să petreacă mai puţin timp pe Internet.


	Timp : 1 h

Suporturi : 

-Text legat de mass-media

Activitate : fontală, individuală, în perechi


	-Test de evaluare formativă (itemi cu alegere duală, multiplă, cu răspuns scurt şi/ sau elaborat)

 Temă pentru acasă :

- Redactarea unei scrisori către redacţia unei reviste, în care explică o problemă pe care o au şi cer sfatul spre a o rezolva. 

.


Grup de lucru clasa a VII-a:

prof. Grigore Ileana, Colegiul Economic „Ion Ghica”, Târgovişte, Dâmboviţa;

prof. Fulger Diana, Colegiul Economic „Ion Ghica”, Târgovişte, Dâmboviţa;

prof. Ionescu Mihaela, Colegiul Naţional „Ienăchiţă Văcărescu”, Târgovişte, Dâmboviţa;

prof. Panţu Cerasela, Şcoala Generală „Ion Alexandru Brătescu-Voineşti”, Târgovişte, Dâmboviţa.
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